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KATEI'OPISI «CYMAIHHSI» Y APYTIV T 1ABI
ITOCAAHHS ATIOCTOAA ITABAA A0 PUMASTH

THE CATEGORY OF «CONSCIENCE» IN THE LETTER
OF THE APOSTLE PAUL TO THE ROMANS (ROM. 2)

Y cygacny 400y ¢pparmeHrariii pe-
AaABHOCTI Ta peAATUBI3alil Mopaai
TOCTpPO IIOCTa€ Mpod.aemMa IOIIYKY 4m
paalie IIOBepHEHH:S 4O IIeBHUX Ha-
ga4, sIKi MO>KHa BBa>KaTu yHiBepCaab-
HUMH popMaMM AI0ACBKOTO OyTTs. Y
gacu, KOAM MOAHO BBakaTy, 1o bor
IIoMep, a HacIlpaBAi aDCOAIOTU3YBaT
oKkpeMmii cy0’€KTMBHMIT BUOip 3apa-
AU caMOro BMOOpY, aKTyaAbHWUMIM
€ crpoOM BigHalAEHHS CIiABHOTO
MAIPYHTS, 3aHYPEHOTO B rAnMOMHaX
AIOACHKOI AYIN, HE3BaXKAIOUM HABITh
Ha TeHJAeHMIl (CKopille, 3aKOHOMip-
HOCTi) BCIAAKMMM CIIOCODaMU HpHU-
XOByBaTu aboO CIIOTBOpPIOBaTH 10O,
COPUIIMAIOYN CBITOTASIAHY TO3UIIIIO
BipM sK iHT€A€KTyaAbHO Ta €MOIIiIIHO
He3piay. CraposasiTHa peairis 104€iB
i pizocodcpki Tedil rpeKo-pUMCBKOTO
CBITY, II[O A€XaTh B OCHOBI €BPOTIEVI-
CBbKOI Ky/AbTypPM, HaMaraAucs BUSBU-
TH ¥ AOTPUMYBATUCS BHYTPIIIHIX
yHiBepCaAbHUX HPUHINIIB, SKi BU-
3HaYaAu AI0ACbKe OYTTs Ha BCiX 1I0T0O
piBHsAX. ToMy BakaAMBUM, Ha HaIly
AYMKY, € TIOPYIIIeHH:I Ta BUCBITAeHHS

Y cmammi 3diiicHeHo
eK3ezemuy4HUll aHai3 3micmy
dpyeoi enasu I[locaaHHs
anocmoua Ilagaa 0o pumsiH,

a makoic ii KoHmekcmy.
Busieneno, wjo anocmoa Ilagao
Hadae 2peybKoMy NOHAMMI0
«CYMAIHHS» CEHCY ma
yHKYIOHANbHO20 3HAUEHHS],
aHa/102iyHO20 Jo NpuliHsMozo 8
6i6.iiiHOMY t0daizami noHsmmsi
«cepysi». [lokasaHo, wo ocKinbKu
€spei, K [ A3UYHUKU, 32pIWuiu,
B80HU ONUHUAUCS] 8 00HAKOBOMY
cmaHosuwi cmocosHo hpagdu
Boacoi, Hezsadcarovu Ha me

Wo nepui Maau MO#cAU8icmo
8/1aumMogy8amu ceoe
icHysaHHs1 nid kepigHUYMBOM
06°s8/1eH020 bo2zom 3akoHy, a
dpyei kepysamucsi npupodHUM
3aKOHOM, 3aNUCAHUM 8 IXHIX
cepysix. BuokpemseHo o00Hy 3
MazicmpaavHux idell «anocmoaa
A3UYHUKIBY: 3 02180y HA Me,
wo 3akoH 8us18UBCsl 6e3CUNUM
y cnpasi chaciHHs A00cmaa,
boe 3diiicHioe i emintoe C8oro
npaeady, susies104u 8ipHicMb
Ceoim o6imHuysM, cnacarovu
8cix dapom, cus10t0 Kposi

Icyca Xpucma (Pum. 3: 25).
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11i€1 Ba>KAMBOI TEMU Y CBIAY€HHI aItoC-
toaa IlaBaa, sskmi1 y cBOiX HocAaHHAX
AO PaHHBOXPUCTUAHCBKUX CIiABHOT
IIO€AHYE 11i ABI TpaAMIlii i 3HAXOAUTD
BAaAl CIIOCOOM 3acBigUUTU HOBU3HY
baaroi Bicrkm. Takum yHiBepcaab-
HUM HPUHIIUIIOM, IO CTOCYETBCS
BCHOTO AI0ACTBA, OCOOAMBO TIi€I 11OTO
9JaCTMHMY, sKa BigllIAa Big IIPUHIN-
I1iB MOHOTEI3MY, Ha AYMKY aIlOCTOAa,
€ CyMAiHHSL.

Y IIbOMy KOHTEKCTi BapTO 3Bep-
HYTI yBary Ha IIpalli BUeHHUX, SKi
3AIICHUAM HayKOBUII eK3ereTM4YHIUI
aHali3 3ragaHoi IIpoO/eMaTUKI.
H. Aaetri [Aaetri, 2021], Ax. Aann
[Dunn, 1988], Ax. Bitmep [Witmer,
1983], Adx. Pinmaep [Fitzmyer,
1993], 4. My [Moo, 1996] posras-
AaloTh crenniky Ta 3HaueHHs II0-
HATTSI «CyMAiHHsA» y O0rocaos’i mo-
caanHsA annocroaa [laBaa 240 pumasH.
['eHe3y 11bOTO MIOHSATTSI Ta IIPOLIEC Ha-
OyTTsI HUM XPUCTUSAHCBKOTO 3MIiCTy
aocaiaus C. Cmeaai [Smalley, 2009].
YHiBepcasbHe 3Ha4YeHHs CyMAiH-
HsI AASI BCBOTO AIOACTBA BUCBITAIOE
. Voan 3oaortoycruit [Bubaeiic-
K1ie KoMMeHTapuu oTios llepksu u
apyrux asropos [-VIII sexkos, 2003].
Okpemi acriekTn 3a3HayeHOI TeMI,
30KpeMa B3a€MO3B’JI0K MIX CyM-
AIHHAM 1 cepiieM, 40BOAi IPYHTOBHO
okpecaus 3. Kusina [Zywica, 2016].

Meto10 craTTi € 3'sCyBaHHS IIO-
3UIIil «alIOCTOAa SI3MYHUKIB» CTOCOB-
HO YHiBepCaAbHUX IIiACTaB AYMOK,
Oa’kaHb, YUMHKIB AIOAVIHM, IIIO IIPO-
SABASIIOTCA Yepe3 CyMAIHHS i MalOTb
HeaOMAKMII BIAMB Ha 11 OyTTEBUIL
CTaTyc, ade caMi coOOIO He 3MiHIOIOTh
110r0. /451 OCMUCAEHHS TeEMU MU 00-

Ykasyruu, wo ece 110dcmso,

6e3 sUHSIMKY I npusizero,
nepebysae 8 00HAKOBOMY
3aHenadi neped bozom, anocmon
Ilass10 Hazo0wy Ha MoMy, WO
CNAciHHA 0414 t00dei8 i A3UYHUKIB
Modice 6ymu docsieHyme miabKu
uepe3 gipy 8 Icyca Xpucma Cuna
Boacozo.

3’scoeaHo, ujo 20,108HO0 MEMOHK0
apaymeHmayii anocmo.a e
KOHmMekcmi memu CnaciHHA

€ HAMa2aHHs nepeKoHamu
adpecamis NoOCAaHHSA Uj0d0
00H020 8aXCAUB020 Kpumepilo,
Ha nidcmasi s1ko2o supiuyemucs,
Xmo € npagedHuM neped

Bozom, a xmo Hi, mo6mo
nepekoHaHHs wodeig do
00pIi3aHHS cepysi, a I3UYHUKIG
do 06pi3aHHs CYyMAIHHSA, 00
N0B8HO20 NiONOPsIOKY8AHHS

ix sosi Boaicitl, 06’a61eHill 8
Icyci Xpucmi. KoscHa aoduHna
MOJice cmamu y4acHUKom 0apy
6.1a200ami yepe3 8U3HAHHSA 8IpU
6 Cnacumeass Icyca Xpucma.
OdHak wo6 docsieHymu caasu ma
yecmi boowcol' y eiyHocmi, 8IpHI
nosuHHI popmysamu ceoi cepysi
Ui CyMATHHS HOBUM 3AKOHOM,
mo6mo obpizamu ix €sanzeniem
Icyca Xpucma Cuna Boscozo, sike
cmasio eduHoto cuaor boscoro
0.1 cnaciuua ecix (Pum. 1: 16).
Takum yuHoM, dOKA30M
30iliCHeHHs1 3aN04amKo8aHO20
Icycom Xpucmom npoyecy
CNACIHHS € OYIKYB8AHHS CYdY 8
KIHYI 8ikie Had ycim a100cmEoM,
sAkuil id6ydemuvcsi Ha hidcmasi
€saHeenis.

Kamwwuoei caoea: Icyc Xpucmoc,
€saHzenie, npasda bosca, 3akoH,
cepye, CyMAIHHS, 2PIX.

The article provides an exegetical
analysis of the content of Rom. 2,
as well as its context. On the basis
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MEXIMOCS APYTOIO I1aBOIO IOCAAH-
Hs1 40 PUMSH, @ TAKOXK 110I'0 KOHTEKC-
toMm (Pum. 1: 16 — 3: 25). docsaraeHHs
MeTH Iepea0ada€ po3B’ I3aHHS TaKMX
3aBAaHb: IIpOaHaAi3yBaTy 3MICT I10-
HATTSI «CyMAIHHSI» Ta JIOTO B3a€MO-
3B’I30K i3 OiABII NPUITHATHUMU A4S
6i0Ai1THOTO CIIPUIMHATTS MOHATTAMU
«cepIs» 1 «3aKOHy»; MOKa3aTy 110To
3HaYeHH: A5 AI0ACTBa B paMKax I10-
rAsAy all0CTOAa Ha iCTOPIIO CIIaciHHS;
3’scyBaTi, 4M AOCTaTHLO AMIIE Ke-
PiBHMIITBA CYMAIHHS SIK KPUTEPilO Ta
opieHTHpy A4s €aHaHHA 3 borom Ta
AOCSATHEHHs CITaCiHH:.

Y Crapomy 3aBiTi TepMiH «CyM-
AiHHA» BiACYTHI, a TpelIbKIII TepMiH
«syneidesis» BiAcyTHil1 i B Iepekaa-
ai Cimgecarsox. Jdocaignuk Yapans
ITipc mpuIryckae, 1o MO>XKHa IIyKaTu
J10T0 ITOXO/AXKeHH: y He(ia0coPChKin
HapOJHIN IpeubKinn aymii. Bin ysa-
’Ka€, IO Leyl TepMiH YBiB amocroa
ITaBao B HoBuit 3asiT uyepes Tpya-
HOIIIi, AIKi BUHUKAU B XPUCTUSHCHKIN
cniapHOTI KopuHry, ae «cymainns»
OyA0 BUKOpHUCTaHe K (paKTOp OIlpas-
AAHHs Yy 3B's3Ky 31 CIOXKMBaHHAM
HUMM B 1KY 14040K€PTOBHOIO M’ sI-
ca. Ha 11oro aymky, e sae miacrasu
PO3yMiTH IpUYMHY BiACYTHOCTI I1bO-
ro caosa B kHurax Craporo 3aBiTy Ta
€BaHreaisax, a TakoX J1OI0 HEOAHO-
Pa30BOl IIOsABM B IOCAAHHAX arloc-
Ttoaa IlaBaa i HagaHHs JIOMY Ccrienu-
¢iuHO XpucTHAHCHKOTO 3MicTy [AmB.
Smalley, 2009, p. 983]. Bono Bka3sye Ha
IIeBHEe CyMAiHHS Cep1is 11 aAallTy€ThCs
AO 3BUYAIIHOTO ITOHATTS «CyMAIHHS»
B HApO/HINl I'pelbKill MOBi SIK 00410,
10 110TO 3a3HaJja AI0AVHA, KOAU 11 Ail
IIepecTynAM MOpaAbHi MeXi.
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of the research, it was found that
the apostle Paul gave the Greek
concept of «conscience» a similar
meaning and functional meaning,
similar to the concept of «heart»
accepted in biblical Judaism. It

is shown that because both Jews
and pagans sinned and thus
found themselves in an identical
position in relation to the truth
of God, despite the fact that the
former had the opportunity to
arrange their existence under
the guidance of God’s Law, and
the latter to be guided by the
natural Law. One of the main
ideas of the Apostle of the pagans
is singled out, given that the Law
was powerless in the matter of
saving humanity, God fulfills and
embodies His truth, that is, He
shows faithfulness to His promises
by saving everyone with a gift, the
power of the blood of Jesus Christ
(Rom. 3: 25). Pointing out that all
mankind, without exception and
privilege, is in the same negative
situation before God, the Apostle
Paul emphasizes that salvation
for Jews and Pagans can be
achieved only through faith in
Jesus Christ the Son of God.

It was found out that the

main purpose of the apostle’s
argumentation in regard to

the matter of salvation is to try
to convince people about one
important criterion on the basis
of which it is decided who is
righteous before God and who

is not, that is, to convince the
Jews to circumcise their hearts,
and the Gentiles to circumcise
their consciences, that is, to fully
submit to the will of God, which
is revealed in Jesus Christ. Every
person can become a participant
in the gift of grace through
confession of faith in the Savior
Jesus Christ. However, in order
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JIx y Crapomy 3aBiTi, Tak i B 4peB-
Hill puMCcBKin Ppizocodii, cyakeHHs
IIpO 3HAYEeHHs BUMHKIB HaleXKaal 40
peryaioBanH: y cepi 3akony Moii-
cesl Ta Aep>KaBHOTO 3aKOHOAABCTBa
[Smalley, 2009, p. 983]. Oanak 3'sB-
ASIOTBCSI OKpeMi BUHATKM, fAK Ha-
NpUKAaA, y Ilc. 24: 4: «Toi, y xoro
HeBMHHI PyKM i ceplle 4mCTe, — XTO
He CXIAS€E A0 MapHOTHU CBOIO AyIIY i
MiACTYIIHO He mpucsArascs». /Jxxeimc

to achieve the glory and honor
of God in eternity, the faithful
must shape their hearts and
consciences with the new Law,
that is, circumcise them with the
Gospel of Jesus Christ, the Son

of God, which became the only
power of God for the salvation
of all (Rom. 1: 16). The proof of
the implementation of the thus
initiated process of salvation by
Jesus Christ is the expectation of
judgment at the end of the ages

over all mankind, which will take

JaHH BBaka€, 0 B 0i0ailtHOMY Ta
place on the basis of the Gospel.

pabuHicTMYHOMY I04ai3mi  3adikco-
BaHO J0CBi IIepe>KMBaHH: CyMAIHHS,
IO BUPA’KAE€ThCs Yepes MOHATTS cep-
1151, aae i TyT He BapTo TOBOPUTH PO
IIeBHY CBiTOTIAsAHY KOHIIEMIIiIO, sIKa BUOY/AOBYEThCS Ha OCHOBI caMe
11p0r0 NOHATT: [Dunn, 1988, p. 101].

AHazi3 nocaanp anocroaa Ilapaa mokasye 70oro HeraTupHe
PO3YMiHHS CyMAiHHs SIK iIHCTPYMEHTY OCyAy, IIPOTe BOHO TaKOXK
BIsBASIE ceDe sIK 3aciO KepiBHUIITBA B IIO3UTUBHOMY acIleKTi. 30Kpe-
Ma, AyXe BaXKAUBMM € 3aAy4eHHS ITOHATTS «CHMHENAE3NCY»
Puwm. 2: 14: «bo koan iHIIi HapoAu, He Mal4u 3aKOHY, HPUPOAHO
ALIOTH 3TigHO i3 3aKOHOM, TO BOHMU, He Maioul 3aKoHY, caMi coOi
€ 3akoHoM». TyT M1 unraemo, mo bor 406puii, BuMarae 406pa i
BeJe BCiX A104ell 40 MOpPaAbHOI BiAlIOBigaAbHOCTI. €Bpel 3HAIOTh
boxi Bumornu 3 Jecsatrox 3arioBigen, aae SI3MUHUKU «3a BAACHUM
OakaHHSIM» BUKOHYIOTD Te, IIJO BUMara€ JakoH. BukonanHs bo-
KX BUIMOTI, K €BpesIMH, TakK i A3MYHMKaMI, pO3yMi€MO iHAMBI-
AyaAbHO, aJXe 3aKOH «3allMcaHU y ixHix ceprpgax» (Pum. 2: 15).
OrtKe, 3TigHO 3 IIMM BipIlleM, MOpaAbHMII CTaH 3aA€>XKUTh Big 0CO-
O1CTOI BiglIOBi4aAbHOCTI, «IIpO IIO CBIAYUTDb iM IXHE CyMAIHHA i
AYMKI, SKi TO 3aCyA>KYIOTb, TO BUIIPaBAOBYIOTh O4Ha OAHY». Tomy
HasIBHICTb COBICTI y KOJKHOIO BiAKpMBa€ MOXKAMBICTb aKTMBHO
crpuiimMaTi Boaio boxy Ta gorpumysaTmcs ii.

Y nonepegnix sipmiax PuM. 2 anocroa Ilasao Bupakae oany
3 OCHOBHIX Te€M IOCAaHHS: €Bpel i A3MYHMKHU piBHI 11epes borowm,
O4HaK 3a €AVMHIM BUHATKOM. SIK 4iTKO MOKa3aHO y IIOCAaHHI, Bid-
MIHHICTh MiXX HUMMJ CTOCOBHO bora moasrae y ix Heo4HaKOBOMY
peairintHomy cratyci. TooTto €spesam bor o0’saBuBCcaA 0coOAMBUM
4IMHOM, JaBIIM Yepe3 nocepedHUIITBO Morices 3akoH, IO Maao
© mocTaBUTH 1X Y OiABII CIPUATAMBY CUTYyallilo, sIKa Haga€ IPUBi-

Key words: Jesus Christ,
Gospel, God’s truth, Law, heart,
conscience, sin.
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aeii nepuocti. Ilpote B 2: 12 («Aae Ti, sAKi Oe3 3aKOHY 3Tpillman,
i 3armHyTh Oe3 3aKkoHy, a AKi 3rpimman B 3akoHi, OyAyTh cyAKe-
Hi 3rigHO i3 3aKOHOM») aIlOCTOA II0Ka3ye, IO BiACyTHICTh TaKOTO
00’s1BAeHHs Ta 3aKOHY B A3MYHMKIB He CTaBUTD iX y 3HA4HO Tip-
11y, aHi y 0iapIn kopucHy nosuiiiio rnepea borom. Maroun 3akon
i KepyIOunCh 10ro Ipunmucamu, el Morau 6 yHuKkaTy 31049MHiB.
OgHak, He MarOun OTO, MOrAM O He YMHUTU 3A0UYNHIB, IIPO sAKi
TOBOPUTH 3aKOH, aAXe He MaaAu O YCBiJOMAeHHs IX 34iV/ICHEeHH.
ITpore 3 mo3sumii bora 11e BuUrasaa€ 308ciM mo-iHIIomMy. AocToa
MaliCTepHO II0Ka3ye€, 1110 Ii3HaHH:, SIKe SI3MYHUKIU ITOBMHHI Oyan
OTPUMATH TIPO bora, 6y/10 AAsT HUX 00’siBaeHe uepes rapMOHiI-
HU yCTpm 1 kpacy tBOpinHsia. Ha >xaap, BoHn He Biggaan Vomy
Ha/e>KHOI IIIaH!U Ta IOAAKM, a Te, 1110 HaleXKaA0 iCTMHHOMY TBop-
11eBi, «caaBy HeTAiHHOro bora BoHM 3aMiHIAM 110400010 TAIHHOI
AIOAVIHM, IITaxiB, YOTMPUHOINX i I1aa3yHis» (Pum. 1: 23).

Tax camo 3rpimman i 104ei, xou 4451 Hux bor Bigkpusascs 0co6-
AVIBIM CIIOCOOOM — Uepe3 3aKOH. Y pellITi-pellT, 3a A0TiKOIO aIloc-
Toaa IlaBaa, ogHi Ta Apyri He BU3Havaaucs neped borom ocodan-
BOIO IIPaBeAHiCTIO, a 04HAaKOBMM UYMHOM IlepeOyBaAl y CTaHi Ipixa
11 Herocayxy. Tomy sK 104el, Tak i I3MYHMKM O4HaKOBO IiAllaja-
IOTh IIi4 Cy4 i3 ONpUBOAY BUMHEHMX 3A04YMHIiB, a He CYAUTUMYThb-
Cs1 Ha MiAgCTaBi IXHBOIO PEeAITifIHOIO CTaTyCy, OCKIABKM He IIe AAs
bora € Bu3Ha4yaabHIUM KPUTEPI€M IIPaBeAHOCTI Y1 HeIIpaBeAHOC-
Ti. €24MHUM TakuM KputepieM € Vloro Heynepea KeHicTs i 3HaHHS
BCiX Ta€MHUX MOPYXiB cepIisd KOXKHOI AIOAVHMU, OCKIABKU IIepej
borom nHiworo ne mosxna npmxosatu. «Heymnepeasxenicty — 1ie
Te, 110 BigpisHsAe bora Big atogeii... Ockiabku bor 6aunts ceprie
(ToMy € HeyIlepessXeHNM), BiH € cipasegamsum cyaseio, sSIKUN
IIpM3Ha4Ya€ BUHAropoAu Ta IIOKapaHH:, Big4al0uyM KO>XKHOMY 3a
moro punmHKamu (€p. 17: 10)» [AaetTi, 2021, c. 28].

ABTOp MiXXHapoAHOroO 0i0AiMTHOTO KOMeHTapsl pOOUTL CyTTEBe
YTOUHeHHs IIpU CIIpo0i HosicHeHH: I1posiBiB bora sk cripaseaan-
BOTO cyaai: «boxka cripaBegauBicTh He IIPOABASETHC BUKAIOUHO Y
IIOKapaHHi A104ei y Mipy iX BigMoBu Bu3HaBatu bora; Bona cay-
JKUTD IIepeAyciM ToMy, IIT00 OBiA0OMASATH ITPO BAacHi sAKocTi bora
(HemiAKyIIHICTH, cAaBa) TUM, XTO YMHUTH A400po» [Aaerrti, 2021,
c. 29]. Tooro bor e cripasegansuit Cam coboI0, a He CTa€ TaKUM
yepes Ipix AI0AVHU.

Y 2: 14 («bo xoam innni Hapoay, He Ma4M 3aKOHY, IIPUPOAHO
ALIOTB 3rigHO i3 3aKOHOM, TO BOHM, He MalouM 3aKOHy, cami co0i €
3aKOHOM») amoCTOA AA€ BiglIOBigb Ha 3allTaHH:A: YOMY A3MIHN-
KI HiAA5ATalOTh IIOKapaHHIO, SIKIIJO BOHM He MOXYTh OyTI OCy 4 Ke-
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Hi BigIIOBigHO 40 HOpM 3aKoHy. AA’Ke caM allOCTOA yBakae, II1o
0e3 3akony HeMae 1tepecrtyny (Pum. 5: 13; 7: 7-9). Bigniosias nnoas-
ra€ B TOMYy, IIJO XO4a A3M4YHMKaM HeBigomuii 3akoH Morices, ase
BOHI 110 IPUPOAL BUKOHYIOTD T€, IO BiH HaKasye, a Iie O3Ha4ae,
III0 BOHM caMi co0i 3akoH, ockiabky crBopeHi borom. Cst. VMoan
3040TOyCTHUII yKa3ye Ha II0 YHiBepcaabHy 34aTHICTh, IIpUTaMaH-
HYy AIOACBKIN IIPUPOAL: «3aMicTh 3aKOHY AOCTaTHBO COBICTi 11 pO-
syminna. Lum IlaBao 3HOBY mokasas, mo bor crBopms a104uny
3 AOCTaTHIMM cuAaMiy, 1100 oOpaTu A0OpOYeCHICTh Ta YHUKaTU
nopoky» [Llnt. 3a bpaii, 2003, c. 102]. bo x04 A3MYHNKI He 3HAIOTDH
3akony Morices, 0gHaK 3a CBOEIO IPUPOAOIO UMHATH Te, 40 YOTO
BiH 3000B’13y€, a Ile 03Haydae, 1110 BOHH, K cTBOpeHi borom, cami
co0i 3akoH. BaacHe ToOMy BOHUM HOBMHHI AifITY He CAaMOYMHHO, a
3TiAHO 3 BAACHOIO NPUPOAOIO, BaamToBaHOIO borom. Hartomicts
S3VYHUKY BYMHMAY (aAbIINBO, OCKiIABKM BigdaAm IepeBary B3ae-
MOJiI 3 TBOpiHHAM, a He TBop1eMm.

OgHak BOHI MOXKYTb BiAHOBUTM CBili 3B’ 130K i3 borom, 60 3akoH
HaIlMCaHU y ceplsx: «BoHM BUABAAIOTSH, IO 4110 3aKOHY HaIll-
caHe B IXHIX CepIIsIX, IIPO IO CBIAYUTD IM IXHE CYMAIHH: i AYMKH,
JKi TO 3aCyAXyIOTh, TO BUIIPaBAOBYIOTb 04Ha oAHy» (Pum. 2: 15).
SIKIO A10AMHA 3MOJKe PO3II3HaTU el 3B's30K i BUKOHYBaTUMe
Voro Boa1io, To Oyae BUKOHyBaTH Te, 1110 BUMarae€ Big Hel A104CbKa
IpupoJa, TOOTO 3almcaHmii y ii cepIii mpaBAMBUI 3aKOH, KU
IIOXOAUTD Bia TBOpPIIA.

PesroMmyioun mnomepegHIO apryMeHTallil0, alloCTOA CTBEPAXYE,
IO KOAU S3VYHUKN BUKOHYIOTh IPUIIMCK 3aKOHY, TO TUM CaMUM
BOHM BUKa3yIOTh e(PeKT (PYHKIIOHyBaHH: B IXHIX CepIIsIX IPUPOJ-
HOro 3akoHy, 3anucanuii TaM borom Tsopiiem B akTi TBOpeHH:I.
Agxe 3akoH, gaHum I3paiaro, HacmpaBai € KOHKPETHVM BUSIBOM
MOpaAbHUX i AyXOBHMUX BUMOT boxxnx 40 koxHoi a10aunm [Witmer,
1983, p. 446]. ¥V cepui a104uMHM 3aKOH 3aAMIIIAa€ 3HAK HalIepIle B
IIOMIICAaX, 110 HPOABAAIOTLCS Yy cr1oco0i MucaenHss. I1po itoro ic-
HYBaHH:I i BILAMB Ha ceplie i1 PO3yM CBiA4UTh CyMAiHHs (syneideésis).
Tyr amocroa HasmBa€ CyMAiHH:A CBigKOM, SIKUI CHIiBCBIAYNTDH
(symmartyrouses). Iloabcbkmit 40caigHUK 1TocaaHb ariocroaa Ilas-
4a 3. Kupnis saypaxye: «[TaBao spepra€Thcs TyT 3HOBY A0 Tep-
MIHOAOTII 1 AYMKI CTOIKiB Ta Pi10Ha, 4€ CYMAIHHS OIMCYEThCS K
CBIAOK, OCKap>XKyBad icyaas» [Zyw1ca 2016, s. 180]. ,ZI,A;I SI3TYHUKA
caMe CyMAiHH:, a He 3akoH Morices1, sKuil IOMy HeBigOMMUIA, CIIO-
HYKa€ A0 BUPILIEHHs BHYTPIIIHIX CyllepedyanBuX AyMOK. byayun
IIPUPOAHUM 3aKOHOM, 3alMcaHuM TBopleM y A104CbKOMY Ceplii B
aKTi TBOPiHH:, BOHO € CBiAKOM OOpOTHOH, sIKa TOUUTLCS IIOMIX I10-
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MICAaMM, TOOTO AyMKaMH, IIJO OCYyAXKYIOTh aDO CXBaAIOIOTh BUMH-
Kn aoavnn niepes Ioaareaem 3akony. Ha aymky amocroaa Ilas-
Aa, BOHO s1BAs€ bo>xui1 3akoH, 3anmcaHmnii B ceplii, i BogHodac Ai€
B pO3yMi AI0AVHH, TOOTO B 1 cBigOoMOCT], 5Ky BoHU (boxxmnit 3akos,
cepue i posyM) TBOPATH i PpopmytoTh [Zywica, 2016, s. 181]. V csi-
AOMOCTI, 1110, 3 0AHOTO OOKY, IlepeKOHaHa B IPUPOAHOMY boxect-
BEHHOMY 3aKoHi, IPUCYTHHOMY B AIOACHKOMY cepui Ta posyM1 as
IHIIIOTO — BUKOHYE€ CyA KeHH: BCix Ailt a104uHM B Voro cBitai.

AHazisyioun Taky apryMeHTallil0 allocToAa, MM 0adMMoO J10TO
HaMip IO€AHaHH: B AIOAVHI eAAiHICTMYHOI KOHIIeIIil po3yMy 3
I04aICTUYHIM OadeHHsIM ceplis, palliOHaAbHOIO Ta BOABOBOIO BM-
MipiB 0cO0H, a TaKOX CIIpoOy IOKa3aTy Cocio X PyHKITiOHyBaHH:T
B AIOAVIHI, CTBOpeHiil 3a obpasoM i mogobor0 boxoio (byr. 1: 27).
ATIOCTOA 3BepPTa€TLCA A0 CaMOTIO IOYaTKy 0i0AiIHOI aHTPOIIOAO-
ril, MOMEHTY I0AiAy AI0ACTBa Ha OOpaHUIl HapoA Ta sA31JHUKiB. Ha
J10TO AYMKY, 3aKOH HanucaHnuii TBopiiem B cepIii AI04MHM; parjio-
HaAbHe YCBiJOM/EHH: HeOOXiAHOCTI CITiBBIAHOCUTHM 3 HUM BCiX ii
Al1 1 BYMHKIB CTAaHOBUTH CYTHICTh AIOAVHMU SIK BiHIIS TBOpiHH:A bo-
JKOro. A1nocroa y pycai 0i064iltHOro O0roca0s’st po3rasja€ Ar0AN-
HY fK iCTOTYy, 1110 HaOyBa€ iAeHTMYHOCTI 3 TOAVMXOM KUTT:, AaHUM
TBop1iem B akTi TBOpeHH:, 3aBASKIU sIKOMY BOHa CTasla >KMBOIO, I10-
AidHO1I0 A0 bora B TOMY, 11O MUCAUTD, BigdyBa€, IIparHe i1 BIsIB-
ase Boaio (byr. 1-2). Bin 3BepTa€Thcsa 40 caMOro nmoyaTky TBOpiH-
HsI, OCKIABKM B HACTYIIHOMY BipIli TOBOPUTH IIPO AeHb ['ocnoaHin,
OCTaTOYHUI Cy/ Ta €CXaTOAOTiuHe 3BepIleHHs CIIpaBy TBOPiHHS.

¥ 2:16 («B Toit aens, koan bor, 3rigHo 3 MOiM 0.4aroBicTsM, yepes
Icyca Xpucra cyautume Ta€MHe B AI0ASX») allOCTOA IIOKA3ye, IO
Bor sk ctipaBeaansuit Cyaas OCyAUTD BCi BYNMHKU AI0A€1, 2 0cO0AU-
BO IIPMXOBaHi 4ii. Ag>Xe came BOHI BUABASIOTDH IIOBHY IIPaBAy ITPO
a10AuHy 1iepea borom, npasay mpo Te, Kum BoHa € y cBitai Voro
BoAil Ta ictuHN. | 1110 HaA3BMYATHO Ba>KAMBO B IIOCJAAaHHI allOCTOAa,
TO Ile BKa3iBKa Ha Te, 1110 bor 3ailicHIoBaTMe Cy/ He Ha ITiAcTasi 3a-
KoHy Moricest abo IpupoAHOTO 3aKOHY, ale Ha IigcTasi €BaHreais,
BIUTO/AOIIIEHOTO arocroaoM. Yomy Ha ocHOBi €panreaisn? Biaro-
Bigb 3Haxoaumo y 1: 16: «Aaxe s He copomalocs PagicHol 3BicTku
[Xpucra], Tomy 1m0 BoHa — boxka cnaa Ha criaciHHsI KOSKHOMY, XTO
BipuUTh: Ileplile — I04e€Bi, a ToAi — rpekosi». Jxozed Pirtmaep 3a-
yBa’Ky€ 3MiIlleHHs aKIIeHTiB 11040 ysIBAEHb I04€iB IIPO MalOyTHiix
ocraTouHMi cyA: «EBanreaie Ilasaa cBigunTs He 11po cyg bora nag
AIOACTBOM, IO Oy/A0 CTaHAAPTHOIO BipoOIO 104€1B, a PO CyA, SIKUIA
bor saiiticanuts yepes Xpucra» [Fitzmyer, 1993, p. 312]. Anocroa y
TaKMil CIIOCIO 3BepTa€Thcsl 40 CBOIX aApecariB (I04€iB Ta eAAiHiB)
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11040 BU3HaHHA Bipu B Icyca Xpucra. Bin sacsiguye espesm, mio,
3BUYAIHO, IX cyautuMe bor fIrse, SIK BOHM 1IbOTO 11 OYiKyBaAMu, OA-
HaK poOUTUMe IIe B CIIOCiO, SIKOTO BOHM He CIIOAIBAaANCS, aAXKe CYA
BigOyBaTuMeThCs yepes Icyca Xpucra, TOOTO yepes mpusmy 3sep-
meHoi Hum crpasu cracinHs, a TakoxX Ha Iigcrasi Jloro €panre-
Ais1, IKe IOIMPIOE arnocToA. Te came CTOCYEThCS 1 AI3MYHMKIB — 4451
HIIX He A0CTaTHLO IIPUPOAHOIO 3aKoHy. /451 IIbOTO OAHI ¥ iHIII 1O~
BUHHI mizHaTy €BaHreaie Icyca, cnpuitaT ta Briantu Bei Voro
BIMOTH, 100 oTpuMaTu 61arogath XpUCTOBY, sIKa BeAe 40 BIYHOTO
craciHHs (40 SIKOTO BOHM HaMaraAmcs MTH 3a 40IIOMOTOI0 3aKOHY
Morice€Boro Ta mpupogHOro 3akoHy).

I me oaAMH CyTTE€BUII BUCHOBOK IIpO TeIlepillIHii i MaiOyTHi
CTaH ceplid V1 CyMAIHHS €BpeiB Ta S3MYHMKIB, Ha IIJO BKa3y€ 3MiCT
1IbOTO Bip1ma. AIIOCTOA BUpPa3HO, XOY i OITI0cepeaKOBaHO, TOBOPUTD,
IO BiA TETepilTHLOrO MOMEHTY CepII I0AEiB Ta CyMAIHHA A3Md-
HIKIB ITOBMHHI 3MiHIOBaTHCA ¥ HaIlloOBHIOBaTHUCs Icycom Xpucrom
i Vloro €BanreaieM, a He K 40 ITHOTO — 3aKOoHOM Moiicest Ta 3aKo-
HOM IIPUPOAHUM, OCKIABKI ITicAs CIIacUTeAbHOI Micii Xpucra i ABi
IHCTUTYIIiI BXKe He € C1A0IO, 110 Beae 40 craciHHs. Jesiki 6i0aiicTy,
sk Hanpukaag, E. Cangepc, 40cuTh IIMPOKO i pO3NAMBYIACTO PO3Y-
MIIOTb 3MiCT IIbOTO BipIlla, Big3HadalOuM 3aA€KHICTb CIAaCiHHA A4
104€1B Ta S3MYHUKIB Bij CAigyBaHHS TOA0CYy OCOOMCTOTO CyMAiHHS
[Sanders, 1983, p. 143]. Ayraac My cTBepAXYy€, 110 KAIOY A0 CEHCY
2: 16 TpeDa mrykaTty B HEOOXiAHOCTI OOIpyHTyBaHH: 11paBay boxxoi
y Xpucri, ag’xe ariocToa 4iTKO 4a€ 3pO3yMiTH, IIIO JKOAEeH He 3Mir
BiAIIOBigaTu CTaHAAPTY A4 OTPUMaHHs BulipaBaanus [Moo, 1996,
p. 156]. OTxe, Tiabku yepes Bipy B Icyca Xpucra Ta nisnanns Voro
CBaHreais KpecanTbcs B ixHiX cepusix bosxoro cnaoo Hosuit 3a-
KOH — 3akoH €panreais Mecii i Cuna boxxoro. 3 MoMeHTy cIIOBi-
AaHHA Bipu B Hporo Tta misnannsa Voro €panreais ixuHe cymAiHH:A
IIOBMHHO MOYaTH CIiBIIpaloBaTty i cigunty npo Hroro B muran-
HsX MOPaAbHOI OIIIHKM BCiX AI0ACBKMX BUMHKIB. I3 11b0T0 yacy oo-
pizaHH: yepe3 €BaHreaie, ToOTO cepiie 11 CyMAiHHS, ITigAaHi BoAi
Boxin B Icyci Xpucri, OyayTs B 3M03i 0AaroAXKyBaTy BHYTPiIIHI
CyHepeyKH, IO CTOCYIOThCS CIIPAaBeAANBOI OLIIHKM BUMHKIB KOKHOI
a10AuHM 1tepe anneM bosxknm ta VMoro Cuna Icyca Xpucra.

BucHOBKM. AHaai3 KOHTEKCTY i caMux Bipmiis PuM. 2 gae mia-
CTaBU CTBepAXXyBaTu, o IlaBao xode HagaTu SA3MYHUIIBKOMY
MOHATTIO «CYMAIHHs» CeHCy Ta (PYHKIIii, TOA4i0HUX A0 TUX, IO
MaAo MOHSTTS «ceplie» B 400pe 3HalOMiil 445 HbOTO 0i0AiTIHIN
Tpaguuii. Bin mmparne mokasaTy, 10 Tak, SIK 444 I04es, ceplie €
KpUTepi€eM, sSIKMI BU3Ha4Ya€, sAKi 3 JIOTO BUMHKIB 34i, a sKi 400-
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pi y cBiTai 00’sABAeHOI B 3akoHi Boai boxoi, Tak 445 sS3MUHUKA
JIOTO CYMAIHHS MaAO TOV CaMUI CEeHC i 34iJICHIOBaAO TaKy caMy
(yHKIIIIO B OLIiHIOBaHHI BAACHUX YYMHKIB Y CBiTAl IPUPOAHOTO
3akony. Taki BUCHOBKU € BiAIIPaBHOIO TOYKOIO 445 IIO0AaAbIIIOTO
TAyMadeHHs IIMTaHH: CepIisd 1 CyMAiHHSA. AIIOCTOA CTBEPAXKYE:
SIKIIO 1 €Bpel, 1 ABMYHUKN ONMHUANCA B 04HaKOBOMY CTaHOBUIIT
1epeg npasA010 boxolo, monpu re 1mo o4Hi B0OA0AiI0OTh 00 s1BAe-
HIM 3aKOHOM, a iHIII 3aKOHOM HPUPOAHNM, — L€ O3Haydae€, 1o
0AVH i Apyruit 3akoH 0e3IIOBOPOTHO BTPATUAM CBOIO BUKYIIHY
cuay. A A0Ka30M O4eBUAHOCTI BUKYIIA€HHs € CIIpaBa MUAOCePA-
HOTO CITacCiHH: BCiX «gapoM, Vloro 61aroaaTTio, uepes BUKYII1eH-
Hs1, o B Icyci Xpucti» (Pum. 3: 24). 3 MOMeHTy BU3HAHHS Bipu
B Icyca Xpucra Ta npunusarTa xpecra B Voro Im’s, sk 104ei, Tak i
SA3UYHUKI OTPUMYIOTH onpaBaaHHs. [IpoTe Temep yxe sk xpuc-
TUSHY, 10O oTpMMaTy MuUp i caaBy Boxy y BiuHOCTi, mOBMHHI
CBOI CepIIs I CyMAiHH: BUXOBYBATH! y CBiTAi HOBOro 3aKOHy — 3a-
KoHy €panreais Icyca. IToBunuHi ix oOpizatu €BaHreaiem Icyca
Xpucra Cuna boxoro, sAke craao cuaoio boxow (Pum. 1: 16).
/0Ka30M BiAHOBAEHOTO TaKMM YMHOM CIIpaBoIo Icyca crany Bci€l
peaabHOCTI € Te, IIIO B OCTaHHi AeHb Bin Oyae 3aiiicHOBaTHU CyA
Ha/ BCiM AI0ACTBOM He Ha IiACTaBi 3aKOHY UM r0A0CY CyMAIHHS,
aae «uepes Icyca Xpucra» (Pum. 2: 16).
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